GEPKONYV
AZ AGT WP, WPT, SWT, WHP tipusu
benzinmotoros viz-, félzagy- és
zagyszivattyukhoz

_HASZNALATI UTASITAS,
BIZTONSAGI (MUNKAVEDELMI) ELOIRASOK,
MUSZAKI ADATOK ES JAVITASI UTMUTATO

A.cciiiiecsiiiesrine s GYARI SZAMU GEPHEZ
(Kérjiik vasarlas utan toltse ki!)
Koszonjik, hogy feladatainak elvégzéséhez az AGT benzinmotoros viz- vagy zagyszivattyUt valasztotta. Biztosak vagyunk benne, hogy ez a kivald
min6ségli gép minden elvarasanak megfelel. Kérjik olvassa el alaposan az aldbbi tajékoztatét annak érdekében, hogy munkajat gyorsan és
szakszer(ien végezhesse el.
A gépkonyvben taldlhatd informacidk megismerése és az utasitasok betartdsa biztositjdk a gép hosszl tavu, problémamentes miikodését. Kérjiik

mindig tartsa a gépkonyvet a géppel egyiitt, a munkavégzés helyén. A gépet csak az utasitdsoknak megfeleléen szabad m(ikédtetni. A gyarto és
a forgalmazo nem felel6s az utasitasoktdl vald eltérések miatt bekdvetkezett balesetekért és karokért.

Jelen kiadvany teljes tartalmat, beleértve a szoveget, rajzokat és képeket is szerzgi jog védi.
A kiadvany teljes egészének vagy részeinek sokszorositdsa, masoldsa, illetve barmely informacios fellleten torténd kozzététele csak az EUROKOMAX
KFT (1174 Budapest, Orgovanyi u. 34.) elGzetes, irdsos engedélye alapjan megengedett.

KORNYEZETVEDELEM

e Mindannyiunk érdeke a kornyezetiink védelme, tisztasdganak megGrzése. Az aldbbiakban felsorolt, egyszeri
tevékenységekkel On is nagy mértékben hozzajarulhat kdzds eréfeszitéseinkhez:

e A megvasarolt gépek csomagoléanyagat (karton, folia, stb.) szelektiv gy(ijtéhelyeken kell elhelyezni.

e Az elhasznalddott, javithatatlanna valt gépeket, azok tartozékait és a javitasuknal keletkezett alkatrészeket gy(ijtse
Ossze és szelektiv hulladékként, megfelel6 gy(ijtéhelyeken adja le.

e A javitdsok soran keletkezd faradt olajat és egyéb folyadékokat TILOS a talajra, a csatorndba vagy a lefolydba
onteni, ezeket lezart kannaban helyezze el az erre kijelolt gy(ijtéhelyeken.

o Kezelje megfeleléen a veszélyes hulladékokat, az akkumulatorokat, elemeket, elektronikai alkatrészeket stb., csak
az erre kijelolt gyUjtohelyeken szabad leadni.

e A légkondiciondlé és paratlanitdé berendezések h(it6jébdl felszabaduld gazok karos hatdssal vannak Foldink
atmoszférajara. Az ilyen berendezések javittatdsa, vagy leselejtezése csak kijeldlt szakszervizek altal torténhet.

e Az Ujra felhasznalhaté anyagokat ( karton, fém, Uveg, stb.) erre kijelolt gyUjt6helyeken kel leadni, ezzel is
csokkentve a keletkezé hulladék mennyiségét.

KOszonjiik megértését és egyiittmiikodését!

GARANCIA

A gyartd a fogyasztok szamara a Ptk. 6:157-173 §-aiban, a 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben, valamint a 19/2014. (IV.29.) NGM rendeletben
meghatarozott jogok szerint (gyartasi és anyaghibakbdl ered6 meghibasodasra vonatkozd) jotallast vallal az altala forgalmazott, itt megadott tipusu és
gyartasi szamu gépre. A jotallds a fogyasztd torvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza. Kérjlk, hogy a géphez mellékelt hasznalati utasitast
olvassa el figyelmesen!

MEGSZUNIK A JOTALLAS az alabbi koriilmények barmelyikének eléforduldsa esetén:

e A hasznalati utasitastdl eltér6 6sszeszerelés, belizemelés vagy nem rendeltetésszer( hasznalat, szallitds, kezelés, tarolas.
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Szakszer(itlen, illetéktelen javitds, a gép (készilék) burkolatdnak megbontdsa, a karbantartas elmulasztasa.
Nem eredeti tartozékok, segédanyagok hasznalata.

Fizikai sérllés, az atlagostdl eltéré vagy szakszer(itlen hasznalati, tarolasi kérilmények, atalakitas, elemi kar.
Ha a meghibasodas észlelése utan gépet (készliléket) tovabb hasznaltak.

A JOTALLAS NEM TERJED KI a termékben (és a tartozékaiban) természetes elhasznéalédasbél eredd kopésokra, valamint olyan karokra amelyet
klils6 mechanikai, fizikai vagy vegyi hatasok okoztak.

MOTOROLAJ

Figyelem! A motorolaj szint ellenérzéshez vagy annak cseréjéhez vegye figyelembe motor gyartéjanak utasitasait is!

Motortipus: Elsé olajcsere: Tovabbi olajcserék: Olajminéség: (-22°C és Olajmennyiség: (dl)
(munkaoéra) (munkaora) +40°C kornyezeti
homérséklet kozott)
GX35 10 50 10W-30 1
GX50 10 50 10W-30 1,3
GX100 20 100* 10W-30 4
GX120 20 100* 10W-30 6
GX160 20 100* 10W-30 6
GX200 20 100 10W-30 6
GX240 20 100 10W-30 11
GX270 20 100 10W-30 11
GX340 20 100 10W-30 11
GX360 20 100 10W-30 11
GX390 20 100 10W-30 11
GX630 20 100 10W-30 20
GX660 20 100 10W-30 20
GX690 20 100 10W-30 20
GXR120 20 50 10W-30 3
GCV160 5 50 10W-30 6

*Lapvibratorokon és déngolégépeken 50 munkéranként sziikséges olajat cserélni.
ALTALANOS Es sPECIALIS BIZTONSAGI ELGIRASOK
Minden esetben tartsa be az alabbi biztonsagi utasitasokat:

Hasznalja a gépet rendeltetésszerlien és vigyazzon annak allapotdra. A nem rendeltetésszer(i hasznalat csékkenti a gép
élettartamat és noveli a balesetek bekovetkezésének kockazatat.

Ha segitségre van sziiksége a hasznalati utmutatd értelmezéséhez, kérjik Iépjen kapcsolatba a kereskedével.

A gép hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast és gyakorolja be a gép kezelését. A gépet betanitéds nélkil
izemeltetni tilos!

A gép Uzemeltetésekor mindig az altalanos és szokasos elévigyazatossag feltételei szerinti kdtelezd gondossaggal jarjon el!
Elektromos készulékeket TILOS gyulékony vagy robbanékony gazokat tartalmazd légtérben hasznalni.

Miel6tt csatlakoztatja a gépet az elektromos haldzatba, bizonyosodjon meg arrdl, hogy a haldzati
megdfelelnek-e a gép paramétereinek.

Hasznalat el6tt ellendrizze a csavarok, anyak régzitettségét!

A munkavégzés soran kerilje a foldelt targyakkal (csovek, radidtorok, gépek, stb.) torténé érintkezést.
Mindig el6zze meg a gép véletlen elinduldsat!

Tajékozddjon a gép vészleallitasi lehetéségérdl (Fékapcsold)!

A munka befejezésekor, dramsziinet esetén vagy huzamosabb leadllaskor hlizza ki a gépet az elektromos aljzatbol!
Amennyiben rendellenes jelenséget (zaj, rezgés, rangatas, stb.) észlel, azonnal allitsa le a gépet!

Az elektromos motorral szerelt gépek csak csapadéktdl védett helyen tzemeltethet6ek!

Kiltéren csak erre a célra megfelel6en mindsitett elektromos hosszabbitdt hasznaljon!

Csak a szabvanyos dugvillat és elektromos aljzatokat hasznalja!

TILOS a gépet az elektromos vezetékénél fogva emelni, vinni!

TILOS a gépen barmilyen mddositast, atalakitast végezni, vagy az alkatrészeket helyettesiteni. Ilyen jellegl tevékenység
vagy az erre utalé nyomok a garancia azonnali megsz(inését vonjak maguk utan.

Mindig az elektromos eszkdzoknél sziikséges kotelez6 gondossaggal kezelje a gépet és az elektromos vezetékeket!

Soha ne hasznaljon sérilt, javitott vagy nem el8irdsszer(ien toldott elektromos kabelt!

Folyamatosan tartsa figyelemmel az elektromos vezetékek és csatlakozok allapotat, tisztasagat!

A villanyszerelési munkalatokat csak szakképzett szakember végezheti.

TILOS az elektromos motort vizzel locsolva tisztitani!
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TILOS a gépet alkohol, kabitdszer vagy gyogyszer hatdsa alatt kezelni.
A motoron végzett barmilyen tisztitasi, karbantartasi vagy javitasi tevékenység megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozot a
halézatbol!
. Minden javitdssal, karbantartdssal és mdlszaki kezeléssel kapcsolatos munkat feltétlenil az elektromos haldzattol vald
lekapcsolds utédn (a dugé aljzatbodl vald kihtzésa utén) szabad csak végezni.
A gépet foldelt haldzatrdl szabad csak mUikodtetni!

Ne csatlakoztassa a halézathoz a berendezést sérlilt csatlakozas és aljzat estén.

A gépet haszndlaton kivil szaraz, védett helyen tarolja!

A gép iizemanyaggal és kenbéanyaggal torténé feltoltésekor jarjon el az altalanos és szokasos elévigyazatossag
feltételei szerinti kotelezé gondossaggal!

1Ol lezart tartalyban, kannaban széllitsa az Gizemanyagot és a ken6anyagot

TILOS a dohanyzas és a nyilt lang hasznalata az (izemanyag toltésekor, illetve egyéb tlizveszélyes helyzetben.
Ne téltse fel a tankot Gizemanyaggal amig jar a motor, vagy amig meleg a motor.

A kiomlott tzemanyagot, ken6anyagot kérjuk térolje fel.

Ne mikodtesse a gépet, ha Gzemanyag szivargdst észlel, javittassa meg a hibat.

Soha ne m(ikédtesse a gépet gyulékony, tlizveszélyes anyagok kdzelében.

A gép egyes részei a miikodés kdzben erbteljesen felmelegszenek (kipufogd dob) és sérlilést okozhatnak.
Javitas vagy Uzemanyag Ujratoltés elétt varja meg amig kissé leh(ilnek.

Ne Gzemeltesse a gépet nehezen szell6z6 helyiségben.

Kertulje a kipufogd gazok kozvetlen belélegzését.

A kipufog6 gazok belélegzése megbetegedéshez, sulyos esetben haldlhoz vezethet.

Dohanyzas és nyilt lang hasznalata a gép miikodése kozben tilos.

Allitsa le a motort, mielStt tizemanyagot télt a gépbe.

A BENZINMOTOROS modellek legalabb 95-6s oktadnszamu dlommentes benzinnel izemeltethet6ek.

A DIZELMOTOROS modellek csak gézolajjal mikodtethetSek.

A gép inditasa el6tt ellendrizze a motor olajszintjét, az izemanyagszintet és a motor altaldanos allapotat.
Ne végezzen karbantartasi/javitdsi munkakat a gépen annak m(ikodése kozben.

Tartsa tavol kezét, ruhazatat és ékszereit a mozgo alkatrészekt6l.

Szabalyosan allitsa le a gépet, a kapcsolot hasznalva.

Biztositsa a gépet, hogy az a karbantartas/javitas alatt ne tudjon elmozdulni.

Ne feledkezzen el a gép és részei rendszeres takaritasarol.

A meghibdsodasokat azonnal javittassa meg szakemberrel.

A hibas, elhasznalddott alkatrészeket cserélje ki.

A gép javitdsahoz kizardlag CSAK gyari alkatrészeket hasznaljon!

A karbantartas soran csak az el6irt mennyiségl és min6ségli kenéanyagokat hasznalja!

KESzULION FEL A VESZHELYZETEKRE, BALESETEKRE!
Legyen kéznél a Ment6k és a legkdzelebbi kérhaz elérhetésége, vészhelyzet esetén.
Legyen felkészllve a teendbkre, ha tlz gyulladna ki.
Tartson kéznél tlizoltokésziiléket és elsGsegély dobozt.

FIGYELEM!
Az izemanyag mérgezo és gyulékony!

Dohdanyzas és nyilt lang hasznalata a gép mikodése kozben tilos!

A gépet ne hasznalja nyilt lang kdzelében!

Mindig allitsa le a motort, miel6tt izemanyagot tolt a tankba!

A motor tisztan tartasaval cs6kkenthet6 a tliz kialakulasanak kockazata!

Csak a talajszinten biztosan allitva szabad A gépet inditani, tarolni, feltélteni a balesetek elkerllése érdekében!
Ne toltse tul az izemanyagtartalyt! A tartaly betolté csonkjaban vagy a bednt6 nyilasban Iévé szlirében, mar nem
szabad Gzemanyagnak lennie!

Ne t6ltson (izemanyagot a tartalyba, amig a motor jar vagy meleg!

Ne Uzemeltesse a gépet nehezen szell6z6 helyiségben!

Kerulje a kipufogd gazok kdzvetlen belélegzését, mert az megbetegedéshez, sllyos esetben halalhoz is vezethet.

MszAkI ADATOK

Vizszivattyuk

Tipus WP WP WP30HX WP40HX WP20BSX WP30BSX
20HX-GP 30HX-GP
Szarmazasi hely Romania Romania Romania Romania Romania Romania
Gyarto Agent Trade | Agent Trade Agent Trade Agent Trade Agent Trade Agent Trade
HONDA HONDA HONDA HONDA GX Briggs & .

Motor GP160 GP160 GX160 270 Stratton | Briggs & Stratton
Motor teliesitménye 5,5LE 5,5 LE 5,5 LE 9,0 LE 4,0 LE 5,5 LE

) Y 4,1 kw 4,1 kW 4,1 kw 6,6 kW 2,9 kw 4,1 kw
Ozemanva min. 95-6s min. 95-06s min. 95-0s min. 95-0s min. 95-6s min. 95-6s

yag benzin benzin benzin benzin benzin benzin
Cs6csatlakozo 2" 3” 3" 4" 2" 3”
Szallitasi teljesitmény 600 1000 1000 1600 600 1000
(liter/perc)




Max. szemcseméret (mm) 7 7 7 7 7 7
Ossz. emelési magassag (m) 26 26 26 26 26 26
Olajszenzor van van van van van van
Suly (kg) 25 29 29 44 25 29
Zagyszivattyuk
Tipus WPT 20HX WPT 20HXGP WPT 30HX SWT 50HX SWT 80HX SWT 100HX
Szarmazasi hely Romania Romania Romania Romania Romania Romania
Gyarto Agent Trade Agent Trade Agent Trade Agent Trade Agent Trade Agent Trade
HONDA HONDA
Motor GX160 GP160 HONDA GX200 HONDA GX160 HONDA GX240 HONDA GX 340
Motor teliesitménve 5,5 LE 5,5 LE 6,5 LE 5,5 LE 8,0 LE 11,0 LE
J Y 4,1 kW 4,1 kw 4,8 kW 4,1 kw 59 kW 8,2 kW
- min. 95-6s . . . min. 95-6s min. 95-6s min. 95-6s min. 95-6s
Uzemanyag : min. 95-6s benzin : : : ;
benzin benzin benzin benzin benzin
. fél fél fél zagy. zagy zagy
Alkalmazas zagyzivattyu zagyzivattyu zagyzivattyu szivattyu szivattyu szivattyu
CsGcsatlakozo 2" 2" 3” 2" 3” 4"
Szallitasi teljesitmeény 415 415 800 600 1300 2000
(liter/perc)
Max. szemcseméret (mm) 15 15 15 20 31 31
Ossz. emelési magassag 25 25 26 26 28 24
(m)
Olajszenzor van van van van van van
Suly (kg) 32 32 36 37 64 85
Magasnyomasu vizszivattyak
Tipus WHP 20 HX WHP 20/2 HX WHP 30 HX DAISHIN SCH5050
Szarmazasi hely Romania Romania Romania Romania
Gyarto Agent Trade Agent Trade Agent Trade Agent Trade
Motor HONDA GX200 HONDA GX200 HONDA GX270 HONDA GP160
Motor teliesitménye 6,5 LE 6,5 LE 9,0 LE 5,5 LE
] Y 4,8 kW 4,8 kW 6,6 kW 4,1 kw
Uzemanyag min. 95-0s benzin min. 95-6s benzin min. 95-0s benzin min. 95-0s benzin
Alkalmazas vizszivattyu vizszivattyu vizszivattyu vizszivattyu
Csdcsatlakoz6 2" + 2 x 1" 2" 3” 2"
S_zallltasi teljesitmény 500 300 660 400
(liter/perc)
Max. szemcseméret (mm) 4 4 4 7
Ossz. emelési magassag 55 80 65 50
(m)
Olajszenzor van van van van
Suly (kg) 28,5 29 44 25

A GEP UZEMELTETESE

Koszonjiik a vasarlast, On egy kivalé6 minéségi terméket valasztott!

Kérjlik olvassa el figyelmesen a kovetkez6 tajékoztatot, hogy a gépet hosszu id6n keresztll, elégedetten tudja hasznalni.
Az aldbbi ellenbrzések és hasznalati javaslatok a gép tartds, problémamentes lizemeltetéséhez nyujtanak segitséget.
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Ezek betartdsa mellett se feledkezzen el a gép rendszeres tisztitasarol és karbantartasardl.

A vizszivattyu egy léghlitéses, egyhengeres, négyltemd, bels6égésli benzinmotorbdl, és egy a motorhoz kdzvetlentl kapcsolddd
szivattyubdl all.

Figyelem!
Viz nélkiil nem miikodtethetd!

A motor elinditasa elétt:

Olvassa el a hasznalati utasitast!

Ellenérizze a motor olajszintjét, az izemanyagszintet és a motor altalanos allapotat!

Olvassa el a motor hasznalati utasitasat!

ROgzitse a szivo- és nyomdtomlbket a szivattyl megfeleld csonkjaira.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szivocs6é végén a megfelelé szemcseméret(i szlir6kosar van rogzitve.

Figyelem!
Sziirokosar nélkiil vagy nem a megfelel6 méretii szlir6kosarral végzett szivattylzas tonkreteheti a gépet!

Helyezze a szivattyUt stabilan egy vizszintes, megfelel6 tartoképességli fellletre.

Az olaj és Gzemanyag készletet tartsa biztonsagos tavolsagra a szivattyutdl.

Csokkentse a szivasi hosszt a minimalisra.

A toml6k ne legyenek megtérve, nyomvonaluk lehetéleg egyenes legyen.

Ovja a tomlbket a hegyes, éles vagy sériilést okozd targyaktdl, hulladéktdl! Ne hiizza a tomlbket feleslegesen a féldén.
A szlir6kosar legyen a viz szintje alatt.

Toltse fel a szivattyutestet vizzel a vizbetolté nyildson keresztil.

A MOTOR INDITASA ELOTT:

Az esetleg sokat allt gépbdl, a feltehet6en mar rossz mindéségii iizemanyagot tavolitsa el, a motor problémamentes inditasanak
érdekében. A motor elsé inditasanal a karburator (sz6hazabdl, zart benzincsap mellett ("B"), az ott taldlhaté benzint eressze le, a
leereszt6 csavar segitségével (“A")!

A motor inditasa:

Hasznalja a szivatot, ha motor nem meleg!

Allitsa a gazkart kb. 1/3 alldsba.

Kapcsolja a gyujtaskapcsolét ,ON” pozicidba.

Rantsa meg a behuzé zsindrt!

A motor melegedésével fokozatosan allitsa a szivatot alaphelyzetbe!

Munkavéqgzés a géppel:

e Inditsa el a motort és hagyja bemelegedni!

e Tolja vissza a szivatoét.

e Allitsa a motort teljes fordulatra a teljes kapacitas kihasznaldsahoz! A szallitott vizmennyiség fiigg a fordulatszamtdl, az emelési magassagtol
és a viz minGségétdl.

e A motor ledllitasa el6tt hagyja alapjaraton jarni néhany percig, hogy az leh(ilhessen!

e Kapcsolja a gyujtaskapcsolot ,,OFF” pozicidba. Zarja el a benzincsapot.

e Engedje le a szivattyubdl a vizet, ha mar nem inditja Gjra.

Szeretnénk, ha a termékkel maradéktalanul elégedett lenne, ezért barmilyen problémat, hidnyossagot észlel kérjiik jelezze felénk, és mi megprébaljuk
azt orvosolni.

KARBANTARTAS

e A meleg motort TILOS vizzel tisztitani, varja meg amig leh(il!



e A motor légh(téses és olajkenésli! A szennyez6désbdl eredb hlitési teljesitményromlds vagy a nem megfeleld olajszint tonkreteheti a motort
és nem tartozik a garancidlis javitdsok korébe!

e Az alacsony olajszint a gép meghibdsodésahoz vezet. Ilyen hibédk automatikusan megszintetik a jotallast!

e Cserélje ki a kopott, sérult alkatrészeket azonnal!

e Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon a potlashoz!

e Ellendrizze a védéburkolatok és a csavarok rogzitettségét!

e Tisztitsa a Iégsz(irét rendszeresen! Mossa ki a légsz(ir6 szivacsbetétet (munkakorilményektdl fliggben, de legaldbb) hetente!

e A gép karbantartdsa el6tt bizonyosodjon meg, hogy az biztos talajon all!

e A balesetek elkertilése érdekében hasznaljon megfelel§ szerszamokat és tartsa azokat tisztan!

e A motorolaj cseréjét akkor végezze, mikor az olaj mar kissé lehdilt!

e A kifréccsent olajat kérjuk azonnal torélje fel!

e Csak jo minGségl, tiszta motorolajat és kenéanyagokat hasznaljon!

e Kérjik az elhasznalddott olajat és szlir6ket megfeleld hulladéktaroloban helyezze el.

e TOltson Uzemanyagot a tankba minden munka befejezése utan. Ezzel csokkenthetd a paralecsapddas mértéke a tankban, amely annak

e Minden 1000 munkadra utén, vagy évente egyszer a tankot Uritse ki és tavolitson el bel6le minden szennyezddést!

e Huzamosabb idére térténd leallas (pl: téli id6szak) esetén tisztitsa meg alaposan a gépet, engedje le a motorolajat, Uritse és szaritsa ki az

Uzemanyagrendszert teljesen!

Szeretnénk, ha a termékkel maradéktalanul elégedett lenne, ezért barmilyen problémat, hidnyossagot észlel kérjiik jelezze felénk, és mi
megprobaljuk azt orvosolni.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: S.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, Ilfov ROMANIA
Equipment:

Type: Water pump

Model: AGT WP 20 HX

Engine: HONDA GX 120

Max. power: 4.0 HP

Max. head: 26 m

Flow rate: 36 m%h

Max. suction head: 8m
Lot: XX

Serial number/Year of production: XXXXXX/2013

The manufacturer hereby declares that this equipment complies to the requirements of Directive
2000/14/CEE, appendix VI, procedure 1.

Measured sound power level: Lwa=101-dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwa= 103 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

2006/42/CEE 2002/88/CEE
2000/14/CEE EN SO 12100:2010
2004/108/CEE EN 809

97/68/CEE

Location / date:

Authorized person:

FPO-04-02



S.C. AGENT TRADE SR.L.
ROMANIA 077180 TUNARI, lifov
Soseaua de Centura nr. 32

Tel: +4021M0Wg1.31; +4021-266.51.32

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: S.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, Iifov ROMANIA
Equipment:

Type: Water pump

Model: AGT WP 30 HX

Engine: HONDA GX 160

Max. power: 5.5 HP

Max. head: 26 m

Flow rate: 60 mh

Max. suction head: 8 m
Lot: XX

Serial number/Year of production:  XXXXXX/2013

The manufacturer hereby declares that this equipment complies to the requirements of Directive
2000/14/CEE, appendix VI, procedure 1.

Measured sound power level: Lwa= 103 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwa= 106 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

2006/42/CEE 2002/88/CEE
2000/14/CEE EN ISO 12100:2010
2004/108/CEE EN 809

97/68/CEE

Location / date:

Authorized person:

FPO-04-02



S.C. AGENT TRADE S.R.L.
; ROMANIA 077180 TUNARI, lifov
Soseaua de Centura nr. 32
Tel: +40 1.31; +4021-266.51.32
SER21-266.51.33
WwWw.aBhro &

% Y-mail: office@agt.ro

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer; S.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr., 32, 077180 TUNARI, Iifov ROMANIA
Equipment:

Type: Water pump

Model: AGT WP 40 HX

Engine: HONDA GX 270

Max. power: 9.0 HP

Max. head: 25 m

Flow rate: 96 m°/h

Max. suction head: 8m
Lot: XX

Serial number/Year of production: XXXXXX/2013

The manufacturer hereby declares that this equipment complies with the requirements of

Directive 2000/14/CEE, appendix VI, procedure 1.

Measured sound power level: Lwa= 103 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwa= 105 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

2006/42/CEE 2002/88/CEE
2000/14/CEE EN ISO 12100:2010
2004/108/CEE EN 809

97/68/CEE

Location / date:

Authorized person:

FPO-04-02



S.C. AGENT TRADE S.R.L.
: ROMANIA 077180 TUNARI, lifov

Soseaua de Centura nr. 32

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: S.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, lifov ROMANIA
Equipment:
Type: Water pump
Model: AGT WP 20 BSX
Engine: BRIGGS AND STRATTON SERIES 550
Max. power: 40 HP
Max. head: 26 m
Flow rate: 36 m¥/h
Max. suction head: 8m
Lot: XX

Serial number/Year of production: XXXXXX/2013

The manufacturer hereby declares that this equipment complies to the requirements of Directive
2000/14/CEE, appendix VI, procedure 1.

Measured sound power level: Lwa= 101 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwa= 103 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

2006/42/CEE 2002/88/CEE
2000/14/CEE EN ISO 12100:2010
2004/108/CEE EN 809

97/68/CEE

Location / date:

Authorized person:

FPO-04-02
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® S.C. AGENT TRADE S.R L.
. ROMANIA 077180 TUNARI, lifov
Soseaua de Centura nr. 32
Tel: +40214MRg1.31; +4021-266.51,32

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: S.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, ilfov ROMANIA
Equipment:
Type: Water pump
Modei: AGT WP 30 BSX
Engine: BRIGGS AND STRATTON SERIES 550
Max. power: 55 HP
Max. head: 26 m
Flow rate: 60 m3/h
Max. suction head: 8m
Lot: XX

Serial number/Year of production: XXXXXX/2013

The manufacturer hereby declares that this equipment complies to the requirements of Directive
2000/14/CEE, appendix VI, procedure 1.

Measured sound power level: Lwa= 103 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwa= 106 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

2006/42/CEE 2002/88/CEE
2000/14/CEE EN ISO 12100:2010
2004/108/CEE EN 809

97/68/CEE

Location / date:

Authorized person:

FPO-04-02
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S.C. AGENT TRADE S.R.L.
: ROMANIA 077180 TUNARI, Iifov
Soseaua de Centura nr. 32
Tel: +402 1.31; +4021-266.51.32

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: S.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, lifov ROMANIA
Equipment:

Type: Water pump

Model: AGT WPT 30 HX

Engine: HONDA GX 200

Max. power: 6.5 HP

Max. head: 26 m

Filow rate: 48 m’/h

Max. suction head: 7m
Lot: XX

Serial number/Year of production: XXXXXX/2013

The manufacturer hereby declares that this equipment complies to the requirements of Directive
2000/14/CEE, appendix VI, procedure 1.

Measured sound power level: Lwa= 104 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwa= 106 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

2006/42/CEE 2002/88/CEE
2000/14/CEE EN 1SO 12100:2010
2004/108/CEE EN 809

97/68/CEE

e
&
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Location / date: Tunari 1.03.é FOEN

Authorized person:

FPO-04-02
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